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§. 16.

Bezeichnungsmittel der Worteinheit: Accent.

Eine andere, der Natur der Sache nach allen Sprachen go-
meinschaftliche, in den todten aber uns nur da noch kenntliche
» Worteinheif, wo die Flichtigkeit der Aussprache durch uns ver-
stiindliche Zeichen festgehalien wird, liegt im Acecent. Man kann
nimlich an der Sylbe dreierlei phonetische Eigenschaften unter-
scheiden: die eigenthiimliche Geltung ihrer Laute, ihr Zeitmaafs,
und ihre Betonung. Die beiden ersten werden durch ihre eigne
to Natur bestimmt, und machen gleichsam ihre korperliche Gestalt
aus; der Ton aber (unter welchem ich hier immer den Sprachton,
nicht die metrische Arsis verstehe) hingt von der Freiheit des Re-
denden ab, ist eine ihr von ihm mitgetheilte Kraft und gleicht einem
ihr eingehauchten fremden Geist. Er schwebt, wie ein noch seelen-
15 volleres Princip, als die materielle Sprache selbst ist, iiber der Rede,
und ist der unmittelbare Ausdruck der Geltung, welche der Spre-
chende ihr und jedem ihrer Theile aufprigen will. An sich ist
jede Sylbe der Betonung fihig. Wenn aber unter mehreren nur
Eine den Ton wirklich erhiilt, wird dadurch die Betonung der sie
20 unmittelbar begleitenden, wenn der Sprechende nicht auch unter
diesen eine ausdriicklich vorlauten Lilst, aufgehoben, und diege Auf-
159  hebung bringt eine Verbindung der tonlos werdenden mit der be-
tonten und dadurch vorwaltenden und sie beherrschenden hervor.

B. Gelfung] A.; Gattung B D.

10. dkref der Sylbe.

18. ihr von thm] der Sylbe von dem Redenden.

17. H'. 8. 67: Hr dst das Mittel, dureh welches die Spracke die Bede, welche, ohine

: ‘ll! thi, s Bofs an einander gereihiten Grundtheilen bestehen wilrde, in verseliedene neben- wnd
ﬂ: untergeordnele Ganxe verkniipfi und absondert . . . Er schafft verschiedene Tongebiels, wnd
-I";- trennt die Sylben indem er eine neue Belonwng anheben ifst, Fr folgt hierin unmiticlbar
- der Richtung des Gedanken, und dient, den Flufs der Rede dem Flwfs der Gedanlen dhin-
_= tich zu machen, aber er wird bedingt durch dic Gesetxe der Awssprache wnd filgt sich,

jedock mehr oder weniger, denen des Wohllauts.
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Beide Erscheinungen, die Tonaufhebung und die Sylbenverbindung

bedingen einander, und jede zieht unmittelbar und von selbst die

andre nach sich. Bo entsteht der Wortaceent und die durch ihn ;

bewirkte Worteinheit. Kein selbststindiges Wort lilst sich ohne
pinen Accent denken, und jedes Wort kann nicht mehr als Finen
Hauptaccent haben. Es zerfiele mit zweien in zwei Ganze und
wiirde mithin zu zwei Wortern. Dagegen kann es allerdings in
einem Worte Nebenaccente geben, die entweder aus der 1']|:_.‘ih|ni.-,:{_-]u_-]|
Beschaffenheit des Wortes, oder aus Nuancirungen der Bedeutung
entspringen (1).

Die Betonung unterliegt mehr, als irgend ein anderer Theil

der Sprache, dem doppelten Einfluls der Bedeutsamkeit der Rede

4|

0

und der metrischen Beschaffenheit der Laute. Urspriinglich, und 15

in ihrer wahren Gestalt, geht sie unstreitig aus der ersteren hervor.
Je mehr aber der Sinn einer Nation auch auf rhythmische und
musikaliseche Schinheit gerichtet ist, desto mehr Einfluls wird auch
diesem Erfordernifs auf die Betonung verstattet. Es liegt aber in

dem Betonungstriebe, wenn der Ausdruck erlaubt ist, weit mehr,

als die auf das blofse Verstiindnifs gehende Bedeutsamkeit. Es driickt s

(") Die sogenannten accentlosen Wirter der Griechischen Sprache scheinen mir dieser
Behauptung micht zu widersprechen. Es wilrde mich aber zu weit von meinem Hanpt-
gegenstande abfithven, wenn ich hier zu zeigen versuchte, wis sie meistentheils sich, als
dem Accent des nachfolpenden Wortes vorangehende Sylben, vorn an d:
in den Wortstellungen aber, welche eine ‘he Erklirune nicht sulassen (wie evx in
Sophocles. Oedipus Rex. v. 334—336, Ed, Brunckii), wohl in der Aussprache eine schwache,
nur nicht bezeichnete Betonung besalzen. Dass jedes Wort nur Einen Hauptaccent haben
lonn, sagen die Lateinischen Grammatiker ausdriicklich. Cicero. Orafl. I8. nafura, quasé
modularetur hominum orationcm, in omni verbo poswil acufam vocem nec una plus. Die
Griechischen Grammatiker behandeln die Betonung iiberhanpt mehr wie eine Beschafienheit
der Sylbe, als des Wortes. In ihmen ist mir keing Stelle bekannt, welche die Accent-Ein-
heit des letateren als allzemeinen Canon aunsspriiche. Vielleicht lieBen sie sich durch die
Fille irre machen, in welchen ein Wort wegen enklitischer Sylben zwei Accentzeichen er-
hiilt, wo aber wohl das der Anlehnung zugehfrende immer nur einen Nebenaccent bildete.
Dennoch fehlt es auch bei ilmen micht an bestimmten Andentungen jener nothwendigen
Einheit. So sagt Arcading (wepi tover. Fd. Barkeri. p. 190.) von Aristophanes: Tov pdr

L) ir " - " ™ I r
obiw ToFow BV OLTEETE pépee xedagn Tovoy cwed {pgaiveadar doxpasg.,

9, xwei Wiortern] HY. 58: Das Wort entsteht erst durch den Aecent, der ilm die
Einheit des Begriffes cinhaucht, Wenn sich in einom cinfachen Worle zwei ganx gleiche
Belonungen fénden, so stellte sich die Einheil des Begriffs nicht sinnlich awch vor demm
Ohre dar, und die Angemessenheit der Begleitung des Gedanken dureh den Lawl awiire gestirt.
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sich darin ganz vorzugsweise auch der Drang aus, die intellectuelle
Stirke des Gedankens und seiner Theile weit iiber das Maals des
blofsen Bediirfnisses hinaus zu bezeichnen. Dies ist in keiner an-
dren Sprache so sichtbar, als in der Englischen, wo der Accent sehr
hiinfig das Zeitmaals, und sogar die -eigenthiimliche Geltung
der Sylben verindernd, mit sich forfreifst. Nur mit dem hdchsten
Unrecht wiirde man dies einem Mangel an Wohllantsgefithl zu-
schreiben. Es ist im Gegentheil nur die, mit dem Charakter der
Nation zusammenhiingende, intellectuelle Energie, hald die rasche
Gedanken-Entschlossenheit, bald die ernste Feierlichkeit, welche
das, durch den Sinn hervorgehobene Element anch in der Aus-
sprache iiber alle andren iiberwiegend zu bezeichnen strebt. Aus
der Verbindung dieser Eigenthiimlichkeit mit den, oft in gl'l'al?t-l‘
Reinheit und Schiirfe aufgefalsten Wohllautsgesetzen entspringt der
in Abgsicht auf Betonung und Aussprache wahrhaft wundervolle
Englische Wortbau (). Wire das Bediirfnils starker und scharf
niiancirter Betonung nicht so tief in dem Englischen Charakter ge-
griindet, so wiirde auch das Bediirfnils der offentlichen Beredsam-
keit nicht zur Erklirung der grofsen Aufmerksamkeit hinreichen,
welche auf diesen Theil der Sprache in England so sichtbar ge-
wandt wird. Wenn alle andren Theile der Sprache mehr mit den
intellectuellen Eigenthiimlichkeiten der Nationen in Verbindung

(*) Diesen interessanten und zugleich schwierigsten Theil der Englischen Aussprache,
dig Betomung, hat Buschmann in seinem Lehrbuche der Englischen Aussprache ausfiihrlich
behandelt und grofstentheils selbst geschaffen. Er giebt filr dieselbe im Wesentlichen drei
Richtungen an: die Betonung der Stammsylbe oder ersten Sylbe (8. 2—15, & 26. 27. und
83.), die Beibehaltung der fremden Betonung (§. 16—22.), und eine merkwiirdige Attraction
des Tones durch Endungen (5. 23—85.), zwischen welchen, wie besonders in & 28—38,
und in Anm. 34. entwickelt ist, die Sprache in ihrem nicht-Germanischen Wortvorrathe
oft rathlos herumtappt. — Den von mir oben berithrten Nebenaceent versucht Busch-
mann (§. 76—78) fiir die Englische Sprache nach einer Sylben-Distanz (von zwei,
und, auns Griinden wurspriinglicher Bedeutsamkeit, gelegentlich von drei Sylben) fest-
zustellen.

9—161, 8] Vel. Einl. zu §. 1. Z. 814 —3840.

15. ernsle Federlichkedf] Briefe an Goethe, 8. 48: Da efn Englinder tn der That alles,
auch die unbedewdendste Kleindghedt, mit Pathos thut.

22—32.] Diese Anmerkung findet sich in A. nicht. Buschmann hat vergessen, sie als
seinen Zusatz zu bezeichnen.
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stehen, so hiingt die Betonung zugleich niher und auf innigere
Weigse mit dem Charakter zusammen.

Die Verkniipfung der Rede bietet auch Fille dar, wo gewicht-
losere Worter sich an gewichtigere durch die Betonung anschlielgen,
ohme doch mit ihnen in eines zu verschmelzen. Dies ist der
Zustand der Amnlehnung, der Griechizchen gyxdecee. Das gewicht-
losere Wort giebt alsdann seine Unabhiingigkeit, nicht aber seine
Selbststiindigkeit, als getrenntes Element der Rede, auf. Es ver-
liert seinen Accent, und fillt in das Gebiet des Accents des ge-
wichtigeren Wortes. Erhilt aber dies Gebiet durch diesen Zuwachs
eine, den Gesetzen der Sprache zuwiderlaufende Ausdehnung, so ver-
wandelt das gewichtigere Wort, indem es zwei Accente annimmt,

seine tonlose Endsylbe in eine scharfbetonte, und schliefst dadurch

das gewichtlosere an sich an (}). Durch diese Anschliefsung soll 2

aber die natiirliche 'Wuri‘L:!i.Jl}li'i]lill}: nicht gestort werden; dies be-
weist deutlich das Verfahren der enkliticchen Hr-[mnmg in eini-
gen besonderen Fillen, Wenn zwei enklitische Waorter auf ein-

ander folgen, so fillt das letztere, seiner Betonung nach, nicht,

wie das erstere, in das Gebiet des gewichtigeren Worts, sondern 2:

das erstere nimmt fiir das letztere die scharfe Betonune auf sich auf.
e

(") Dies nennen die Griechischen Grammatiker den schlummernden Ton  der
Ausdrucks des Zurlickwerfens des Tor
klich. Der ganze

(]

erwecken, Sie bedienen sich auch
by v rovor). Diese letztere Metapher ist aber we

isammenhang der Griechischen Accentlehre zeigt, dals das, was hier wirklich vorgeht,
das oben Beschriebene ist.

8] H'. 68: Die wichtigste Art des wahren Accents wnd dicjendge, welehe am meisten
der -‘-'IIIJ'r"l".".'." -'.'.rn'_!_J"-"n’-"-r':". st der Wortaccent, Der Redeaecent weehsell natiivlich noch der Be-

haffentiest der Rede und kann nicht an den Theilen der unverbundenen Sprache haften.

Lher seine Behandlung ém Ganzen gehiirt allsrdings doeh xu der Natur der Sprache.  Sie

letngs= wend Ewpfindungsweise, alletn i

liegt zwar in der der Nation ¢ igenthiimilichen Vorst

Sprache kann von dieser auch niemals getrennt werden, und bestehl, aufser den gleichsam

Elementen, immer sugleich aws der dn der Seele der Redenden liegenden Figenthiim-
t des -"f'f'-'-"dff-"f.,'.fr'-'f ]"-'u"'-"-'l_-','-‘n'. |]]if.’fi<'L' unterscheidet sich 19 lif}] durel das weelr oder
Hevausheben der Verstandesgeltung der Wirter und Sylben, da wohl jedes

k hierin einem edgnen. Gefithl folgt.

8, Das. b9: Obgletel melirere Worle eigendlich blofs dureh den Redemccent vevbunden
werden, so gesehicht dics in t'.'n.-.'-"_r_.lr 1 Feillen doch cuclh durel den wehren .')';Jrum"-'.'.lt'-'-a.'.ln' SRt
enklitische Wiirter, die es bei weitem nicht blofs im Griechischen, sondern wenn man genan
davauf achiet, v allen Sprachen giebt and geben mufs.

L. awf sich auf] Vel Z. 8 an sich an. Buschmann hat in B. das letzte awf ge-
strichen; und so fehlt dieses auch in D,

W. v. Humboldis sprachphilos. Werke. 28
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Das enklitische Wort wird also nicht itbersprungen, sondern als ein
selbststiindiges Wort geehrt, und schlielst ein andres an sich an.
Die besondre Eigenthiimlichkeit eines solchen enllitischen Wortes
macht sogar, was das eben Gesagte noch mehr bestitigt, ithren Ein-
fluls auf die Art der Betonung geltend. Denn da ein Chrenmflex
sich nicht in einen Acutus verwandeln kann, so wird, wenn von
gwei aufeinander folgenden enklitischen Wortern das erste circum-
flectirt ist, das ganze Anlehnungsverfahren unterbrochen und das
zweite enklitische Wort behilt alsdann seine urspriingliche Be-
tonung (). Tch habe diese Einzelheiten nur angefithrf, um m
zeigen, wie sorgfiltic Nationen, welche die Richtung ihres Geistes
auf sehr hohe und feine Aushildung ihrer Sprache gefithrt hat, auch
die verschiedenen Grade der Worteinheit bis zu den Fiillen herab
andeuten, wo weder die Trennung, noch die Verschmelzung voll-
stiindig und entschieden ist.

(3 z B. Ilias. L. v. 178, fe05 o goi ray Fdunmer.

16.] Hier ist ein Stick ausgefallen iiber Die Trennung der Wirter dn der Schrifi
wovon eben nur die Ueberschrift, oder genauer diese Anfangsworte erhalten sind, |
ganze §. 16 stammt aus einem andren Zusammenhange,

3 A. bestimmt ersichtlich.

R R
Gliederung des Satzes.

Einleitune des Heraunszebers.

“Tir kommen hier zu dem zweiten der zu Anfang des § 13 8. 105,26
angegebenen beiden Punkte. Es sieht ans, als wire in dem ersten Satze
unseres Paragraphen aunch anf § 13 verwiesen. Aber auch in § 15. ist von
der Zusammenfigung der Elemente die Rede (132, 28— 134, 21), noch abge-
sehen von § 10. Dies beweist also nichts gegen meine Vermutung des
spiiteren Ursprungs von §. 18b. Vgl auch Einl zu § 15.

Von den drei Methoden der Gliederung des Satzes wird aber die echf
flexivische, besonders durch das Sanskrit vertreten, die lautlose mit Hiilfe
von besonderen Wirtern, durch das Chinesische vertreten, hier nicht niher
hetrachtet: dies geschieht spiter. Nur die dritte, die Methode der Einver-
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